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&K Em;:lfanger!ConsignéefDestfnalalra ¥ T2} EMpiangs- LNG BearkGungs vermernel Lleferschein N
Remarks/Observalions 2
Magna PT S.p.A. /{ Sof Gg 3 (y i .
10043591
Via dei Gerani 5 rm (4) Versanddatum/Date of delivery/
[-70026 MODUGNO BA 50Lo5(40 20 Patedelbrasn  08,07.2020
5y Lleferantvendar-oumissaur Tacht {7} Anlleterung (15t Technung
Hleferantennr. 191024068 | Ifrei | Iunfrei | \Waggon Spediteur
. = | ET Frachigut fremd. Fahrzoug
schmid alutec gmbh & co. kg e
Foéhrenbachstr, 7 ress /ﬂp % L;
73630 Remshalden - Grunbach Post
[10) [hre Zelchen/ {17} Bestellung Nr.Jyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers (32) Unsere Abtellungiaur rerd |19} Houstu (14) Unsera AuRragsnr.four No.inoire No,
bvour ref.volre ref, volire ordre nolre réf,
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103296
-696
119) Versandart/Shipment/Expédition]irel {20) unire]|(21) Verpackungsary 22) Versandzelchen/Marks/Marquage {23) Gasamigewicht kg (24)
Packing/Embellage
Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW Brulto 11778 520,32 Netlo
{25} Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (28) Abladestella
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} [[28] Sachnummer j0rawing NoJ (29) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Cascnplion (20) Menge/ (31) {40} Empféngervermerke
(Pos.) |Plan No. (21) Verpackungsari/Packing/Emballage Quantity/Quantilé |Etaheit | enge (1sh) oA ‘ermerko
2510639001 GE1054-23 960,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 25-0306-F 7 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 25-2505-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 25-2805-F 7 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EURQOP
96 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Stk
GE-501741
16 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
96 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behélter
GE-TBA-550594
96 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Q(O
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggie:
Quantita lmballi: L4 .
Conformiti alle sched drimballo: B
Data controllo: 45702[202*0
Firma @
47) Eingangavermerke (43 Mengenprafung (44} GUteprurung/Pratbencht 95} Emplanger (Jﬁﬁ:{achnungsprufung
Datum ]
Name/
N,
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CMR-Frachtbrief
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-1 ;ﬂtbse‘nd'er.r Expadiiaur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unierliegt trotz elner ge-
gentelligen Abmachung den Bastimmungen das
UbereinkommensGberdenBaforderungsvertragim

intern. Strarsngiterverkshr (CMR}. route {MR}.

Calransportestsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Conventlon relative aucontrat de
transpot international des marchandises par

CMR

6 Frachiff]hrer { Transporteur

Benuizte Gen.~Nr.;

Datum/Dale  13.07.2020

l4 Ort und Tag der Obemahma / Lisu &t date de la prise en charge de la marchandise

éEmpféngerfDealinalalre o
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

’3 Ausliafen;r;gsort des Gutes / Kieu prévu pour [a fiveaison da Ja marchandise 7 Na&.hfo!ganderFrachtfahrer I'Transportaurs suseessifs Bénutzte éen_,Nr'; )
Ort/ Liey Modugno
Land/Pays [talien Zei f Temps

Ot/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/P Deutschland Zeit ! Tamps Vorbehalte und Bemerkungen des Fracht{Dhrer /
an ays eutschlan P Réserves et chservations das transporteurs
Datum /Dale (B.07.2020
5 Beigafigte Dekumente / Documents annexes
9 Pos, 10 Zaichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichi, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 10043591 + 10043583 + COLLI Getriebetzile 6600
10043582
Summa: 88,00 COLLI 6.600,00
Total:

16 Anweisungan des Absanders

von bis

17 Angaben zur Ermittlung der Tanikilometer mit GrenzObergéngen

18 Frachizahtungsanwalsung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Varelnbamungan ! Conventions particutieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: D

ie Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterscheiit und Stempel des Absenders

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempsl des FrachttDhrers

[-70026 Modugno

K ich i . R o
3, Atlches Kemaaichen Hutzlastint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzibergang GuLZD-:DDSEDZem fangan a Datum { Date
o bR E b Surl.
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei CMAGNA BiTcS 15425 Modugno (BA)

Bt rialalr

Slgnature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transportaur f PL‘ Yra 3
{ - ;
- O " L
verificl sif qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedltlﬁn KG Geschéﬂsfﬂhrér: Axel, Friedrich, Ingrid uﬂd Jens Schweitzer ‘ COMMERZBANKL o
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgerichf: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigshurg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet www.schweitzer-logistik.de

) IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04
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